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Resumo: No presente trabalho, procurou-se apresentar alguns
apontamentos e reflexées sobre a presenga indigena, como ponto
de valorizagio da cultura e literatura brasileira, a partir do livro
“Resumo da Histéria Literaria do Brasil”, de Ferdinand Denis
e “Dos Canibais”, ensaio de Michel de Montaigne. Tais autores
influenciariam diretamente a primeira geragio de romanticos,
representada aqui por Gongalves de Magalhaes. Procura-se
entender a abordagem de tais autores sobre os indigenas no
Brasil, assim como apontar como essas obras influenciaram na
percepgao da presenca origindria na literatura, principalmente
romantica. Parte-se das perspectivas apresentadas por Roque
Spencer Maciel de Barros para entender as obras literdrias como
fontes para a histéria ¢ das aproximagoes ético-politicas de
Marcelo de Mello Rangel.

Palavras-chave: Ferdinand Denis, Michel de Montaigne,
movimento romAntico, indigenas, histéria indigena.

Abstract: In this essay, we seek to present some notes
and reflections about the presence of indigenous people, as
valorization point of brazilian culture e literature, through the
book “Resume of Literature History of Brazil”, by Ferdinand
Denis and “From Cannibals”, essay written by Michel de
Montaigne. These authors would directly influence the first
generations of Romantic authors, here represented by Gongalves
de Magalhaes. We seek to understand these authors approaches
about the indigenous people of Brazil, as well as pointing out
how these pieces affected the perception of indigenous presence
in literature, especially the Romantic one. We come from the
perspective presented by Roque Spencer Maciel de Barros so we
can understand both texts as historical source and as ethical-
political approches, defended by Marcelo de Mello Rangel.
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Resumen: : En el presente trabajo, intentamos presentar algunas
notas y reflexiones sobre la presencia indigena, como un punto
de valorizacién de la cultura y la literatura brasilefias, del libro
“Resumen de la Historia Literaria Brasilefa”, de Ferdinand
Denis y “Dos Canibais”, ensayo de Michel de Montaigne. Estos
autores influirfan directamente en la primera generacién de
roménticos, representada aqui por Gongalves de Magalhaes.
Buscamos comprender el enfoque de dichos autores sobre los
pueblos indigenas en Brasil, asi como sefialar cdmo estas obras
influyeron en la percepcién de su presencia en la literatura,
especialmente en la roméntica. Se parte de las perspectivas que
presenta Roque Spencer Maciel de Barros para entender las obras
literarias como fuentes de la historia y desde los planteamientos
ético-politicos de Marcelo de Mello Rangel.

Palabras clave: Ferdinand Denis, Michel de Montaigne,
movimiento romantico, Pueblos indigenas, historia indigena.

Presenciamos nos tltimos acontecimentos da histéria do Brasil, varios exemplos de negligéncia politica, social
e ética para com os povos indigenas no pais. Sabemos que esses descasos sao frutos de um processo de longa
duragao de privagoes, construgao de esteredtipos e preconceitos multiplos e que, infelizmente, permanecem
no curso didrio de agdes governamentais. Vivenciamos uma realidade sem precedentes até entdo, em uma
Pandemia que tem se estendido por meses e que completa um ano de mudangas drésticas em nosso viver
cotidiano. Nesse interim, os povos origindrios ji foram alvo de privagio de acesso a leitos hospitalares e a
higiene bésica, como foi o caso do veto presidencial ao plano emergencial de prevencao de contégio aos povos
indigenas!", além de também terem sido alvo de fake News a respeito das vacinas: entre alguns povos tem
circulado a informagio falsa de que a vacina seria “a marca da besta” ou que conteria um “chip liquido”.
Esses eventos interferem diretamente na vulnerabilidade dos povos originérios, além de constituirem parte
fundamental do preconceito e fortalecimento do racismo estrutural ao qual estes povos sofrem.

Contudo, ¢ fundamental que, principalmente no contexto que vivenciamos, destaquemos as valorizagoes
direcionadas a esses povos na escrita da histdria do Brasil, pois para além das violéncias fisicas e simbolicas ¢
necessario destacar também as resisténcias articuladas contra essas forgas opressoras. E preciso encarar essas
valoriza¢des como persisténcias as sucessivas depreciagdes que, os mais de trezentos povos origindrios do
Brasil, sofrem todos os dias. No que se refere as narrativas histéricas, é necessdrio sempre ter em mente que
elas se tratam de tensoes constantes, em que posicionamentos depreciadores e racistas se confrontam com
seu oposto, que sao forgas de valoriza¢io que destacam as contribui¢oes originarias a pluralidade histérica e
cultural do Brasil.
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FERDINAND DENIS E SUA ESCRITA SOBRE 0S POVOS ORIGINARIOS

Comecemos entio por Ferdinand Denis (1798 — 1890), viajante e naturalista francés que, apds a abertura
dos portos as nagoes amigas (decreto promulgado por Don Jodo VI por carta régia, em 1808) viajou ao
Brasil. A partir de suas viagens e de seu trabalho como bibliotecédrio da Biblioteca da Instrugao Publica e da
Biblioth¢que Sainte-Genevieve (foi bibliotecdrio de 1838 2 1885), Denis dedicou-se a produgio de trabalhos
em que divulgava aspectos culturais e naturais do Brasil para a sociedade francesa. Uma de suas importantes
contribuicoes foi Une Féte Brésilienne Célébrée a Rouen en 1550, obra em que transcreveu um manuscrito do
século XVI sobre um grupo Tupinamba que foi levado a Rouen, na Normandia, onde teriam encenado seu
cotidiano a corte. Este evento ¢ também importante para o segundo autor que abordaremos neste trabalho,
como veremos mais a frente.

Entre outros trabalhos realizados por Denis, destaca-se também o seu “Resumo da histéria literdria do
Brasil” (1825), texto que destacaremos aqui. Nesta obra, Denis faz apontamentos fundamentais sobre os
povos indigenas e que sao recuperados por autores romanticos, como Gongalves de Magalhaes, alguns anos
depois. De acordo com Guilhermino César, Denis foi “efetivamente o primeiro a tratar de nosso processo

literdrio como um todo orginico” (CESAR, 1968, p. 10) ¢, assim, convocou os brasileiros ao conhecimento

de sua prépria terra. Esse chamado, para muito além do sentido, era também uma experiéncia de presenca®.

Sentir por meio de experiéncias sensoriais a terra, a floresta, seria uma forma de provocar identificagio no
que tange ao Brasil, ao ponto de defendé-lo através da poesia, da literatura. Além disso, principalmente no
que tange A presenga indigena na escrita da histdria, faltava ao Brasil “um Cooper ¥, para dar 2 Europa uma
ideia exata de tribos cujos remanescentes vagam ainda nas florestas das Capitanias desertas” (DENIS, 1968,
p- 56). Esse ¢ o chamado feito por Denis e ouvido pelos autores Romanticos logo depois.

Mas por tras desse chamado, existiria um método necessdrio a pesquisa. Método que por sua vez permanece,
no decorrer do século XIX, no discurso que defendia a necessidade de uma literatura essencialmente
brasileira. Especialmente para Denis, a sujei¢ao ao elemento europeu, assim como sua mitologia e recursos
estilisticos literarios, deveria ser evitada para que nao se corresse o risco de alienacio do que seria a propria
natureza brasileiral®. Essa natureza seria a grande responsavel por positivar e valorizar o indigena. Gongalves
de Magalhaes defenderia que ¢ a proximidade com a natureza que deixa o0 homem civilizado e sua distincia
com ela o torna bérbaro, ou seja, a harmonizagao com a natureza era o que definia a real civilidade. Em outras
palavras, como aponta Roque Spencer Barros: “préximos a natureza e nao desvirtuados pela hipocrisia, pela
ambi¢ao, pelo luxo, pela ‘sofisticagio” (BARROS, 1973, p. 143).

O problema da originalidade, primeiro para Denis e depois para roméanticos como Magalhaes, ¢ um ponto
capital. Essa originalidade deveria perpassar, como mencionado anteriormente, pela natureza que seria mais
propriamente brasileira, afinal “(...) o Brasil experimenta j4 a necessidade de ir beber inspiragdes poéticas a
uma fonte que verdadeiramente lhe pertenca; e, na sua gléria nascente, cedo nos daré as obras-primas desse
primeiro entusiasmo que atesta a juventude de um povo” (BARROS, 1973, p. 143).

Uma ressalva de Ferdinand Denis, que foi uma preocupagio importante ¢ constante durante todo o
século XIX, refere-se a0 embasamento histérico, realizado por meio de pesquisa em documentagio especifica.
Os relatos de viajantes, por exemplo, foram essenciais para que o indianismo apresentado pelos autores se
constituisse em um indigenismo, no sentido de consciéncia em relagio a “alteridade dos habitantes do Novo
Mundo” (BARROS, 1973, p. 143). O indianismo romantico ou, como aponta Roque Spencer Barros,

(-..) a sua ideologia, para falar mais precisamente, desempenhou no Brasil um papel ¢ uma fungio: ele como que nos
convidava a uma recondugio as origens e, devidamente situado no contexto das relagoes entre o indio ¢ o europeu, abria-
nos a perspectiva, a0 menos subjetivamente, de uma defini¢io da cultura nacional, pensada como algo criador, original e
proprio. E Magalhaes nos aparece, pela antecedéncia cronolégica, bem como pela elaboragao mitopoética, como aquele que,
individualmente, cria, de fato, a ideologia indianista do romantismo, pela epopeia ¢ pelo ensaio (Grifo nosso. BARROS,

1973, p. 162).
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Denis aponta, em virios momentos de seu “Resumo”, para a dificuldade de utilizar referéncias
bibliograficas ¢ documentagao histdrica acerca da produgao literdria no Brasil. Sobre os periddicos, por
exemplo, produzidos em Salvador ¢ no Rio de Janeiro, o autor diz que “seria desejavel que o Brasil fosse
o objeto essencial de suas consideragoes” (DENIS, 1968, p. 98), voltando sua preocupagio em relagio a
originalidade literaria. Em 1825, ele discorre sobre a necessidade de uma divulgacao da cultura que seria
mais propriamente brasileira e, tanto para Denis quanto para os Rominticos, a cultura indigena era parte
fundamental disto que seria a cultura brasileira:

Para a literatura, ¢, mormente para as ciéncias, seria muito conveniente & fundagio de um jornal hebdomadario, onde se
estampassem as memorias enviadas das provincias, ao lado das tradigées orais que diariamente fossem recolhidas; por esse meio,
nio somente os produtos naturais seriam mais bem conhecidos, ¢ o comércio se enriqueceria, mas redundaria também em
se obterem informes do maior interesse a respeito dos povos selvagens que habitam ainda essa vasta por¢io da América do Sul. Os
habitantes do interior vém incessantemente ao litoral realizar suas trocas; conviria interroga-los, e nao desprezar nenhuma
tradicdo interessante, mesmo quando nio agrade inteiramente ao homem instruido (Grifo nosso. DENIS, 1968, p. 98).

Nao fica claro se por “habitantes do interior” o francés se refere aos indios ou apenas aos colonos/

suditos descendentes de europeus, considerados partes da sociedade dita “civilizada” ¢, Defende-se aqui
a possibilidade desses “habitantes” também serem os préprios indigenas, mediante a mengao de “trocas”,
referéncia ao escambo e nao a compras realizadas no comércio, assim como a mengao ao possivel desprezo
de sua “tradi¢ao”: uma tradi¢ao prépria e que nio faria parte da realidade do “homem instruido”. Aqui vale
mencionar que

A modernidade pode ser descrita como um “tempo histérico” especifico que se constitui a partir da perda da imediatidade

do sentido - Deus. O que estd em questio aqui ¢ que a partir do século XVI uma série de acontecimentos histéricos radicais
« . s« . » o« _ . » e,

como a “Expansao Ultramarina”, a “descoberta das Américas”, a “expansio da imprensa”, as “Revolugoes” cientifica, Francesa

e Inglesa, as independéncias das coldnias americanas etc. liberaram uma série de entes, questdes, desafios e possibilidades, as

quais as “tradi¢oes” (a linguagem em geral) até entio constituidas nio eram capazes de responder (Grifo nosso. RANGEL,

2016, p. 1).

E assim que Denis, influenciando Magalhaes futuramente, demonstra a possibilidade de entendimento
de diferentes alteridades, convocando esse “homem instruido” a interrogar, a conhecer, a estabelecer didlogo
com os indigenas ¢ nao desprezar tradi¢ao alguma.

O interesse significativo de Denis para com os “brasileiros””) ¢ ressaltado pela aproximagio que o autor faz
com os europeus. No que tange 4 inspiragao pela natureza, esta que estaria jé esgotada na Europa, o brasileiro
estaria em vantagem, se alimentando de “for¢a e liberdade”, e isso sempre relacionado ao ambiente:

Se os poetas dessas regioes fitarem a natureza, se se penetrarem da grandeza que ela oferece, dentro de poucos anos serao
iguais a nds, talvez nossos mestres. Essa natureza, muito favordvel aos desenvolvimentos do génio, esparze por toda a parte
seus encantos, circunda os centros urbanos com os mais belos dons; e nao ¢ como em nossas cidades, onde a desconhecem,

onde muitas vezes nio a percebem (DENIS, 1968, p. 33).

Mas Denis nao dirigia seu interesse apenas ao brasileiro “branco”. O autor francés faz um longo e exaltado

(

elogio a0s povos originérios, que mesmo em decorréncia de sucessivos massacres'™ sobreviveram:

O Novo Mundo nao poderd passar sem tradicoes respeitdveis; dentro de alguns séculos, a época presente, na qual se fundou
a sua independéncia, nele despertard nobres e comovedoras evocagoes. A sua idade das fabulas misteriosas e poéticas serao
os séculos em que viveram os povos que exterminamos e que nos surpreendem por sua coragem, ¢ que retemperaram
talvez as nagoes saidas do Velho Mundo: a recordagio de sua grandeza selvagem cumulard a alma de orgulho, suas crengas
religiosas animarao os desertos; os cantos poéticos, conservados por algumas na¢oes [aborigenes], embelezario as florestas.
O maravilhoso, tdo necessdrio & poesia, encontrar-se-4 nos antigos costumes desses povos, como na for¢a incompreensivel de
uma natureza constantemente mutavel em seus fendmenos: se essa natureza constantemente mutavel em seus fendmenos:
se essa natureza da América ¢ mais esplendorosa que a da Europa, que terdo, portanto, de inferior aos herdis dos tempos
fabulosos da Grécia esses homens de quem nio se podia arrancar um sé lamento, em meio a horriveis suplicios, e que pediam
Nnovos tormentos aos inimigos, porque os tormentos tornam a gléria maior? Seus combates, seus sacrificios, nossas conquistas,
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tudo apresenta aspecto esplendoroso. A chegada dos europeus pensaram, na sua simplicidade, que se confiavam 4 protecio
dos Deuses; mas, quando perceberam que deviam combater contra homens, morreram sem conhecer derrota (Grifo nosso.

DENIS, 1968, p. 31).

A passagem mencionada aponta, dentre vérios aspectos, para a existéncia de um sentimento de alteridade.
O autor percebe a presenca do maravilhoso no sentido de que o meio no qual o indigena se movimentava
era absolutamente desafiador; encantamento esse que toca também autores como Gongalves de Magalhaes.
Além disso, a ideia essencial era a de acolher a tradi¢ao indigena naquela sociedade que se formava, afinal,
o que teria essa tradi¢ao de “inferior”? A exalta¢io de Denis ¢ referente ao que o autor chama de valentia ¢
gléria dos indigenas, contida no enfrentamento de sacrificios e rituais antropofagicos.

O autor tem um olhar distinto quando tematiza os rituais antropofdgicos entre os indigenas; enquanto
outros autores ligavam o canibalismo apenas & presenca “demonifaca” ou a vinganca entre os grupos
étnicos, depreciando ou mesmo ignorando a cosmologia existente entre as diferentes etnias. Outro ponto
a ser ressaltado ¢ a responsabilidade que Denis sente em relagio ao massacre desses indigenas. O autor
responsabiliza a todos, inclusive a si proprio, pela situagio “decadente” da cultura indigena e de seus grupos
étnicos. Essa passagem se apresenta, entao, essencial para o entendimento disto que estamos chamando de um
sentimento de alteridade fundamental 4 sua tematizagao do indigena, ou mesmo desta positivagio/valorizacio
do indigena, como defendemos.

E claro que nio podemos, teologicamente, esperar dos autores do século XIX o conhecimento do conceito
de alteridade. O entendimento de Denis sobre os grupos étnicos brasileiros se baseava na “simplicidade
selvagem de um povo ainda na infAncia” (DENIS, 1968, p. 49), nao exigindo uma postura social esperada de
um europeu. Sua atitude era entdo, 20 menos, menos etnocéntrica que tanto OULros autores e existente a partir
de um exercicio dessa espécie de alteridade. Isso nos parece fundamental, visto que poucos anos antes, Dom
Joao VI promulgava por Carta Régia, em 1808, a “guerra ofensiva aos Botocudos antrop6fagos”, presente na
bacia hidrografica do Rio Doce e Mucuri. Este evento ¢ particularmente importante no que tange a questao da
terrae i construcio de uma suposta antropofagia sobre os povos indigenas generalizados como “Botocudos™”!

Sobre a antropofagia[lo} Tupinambd, Denis, recuperando Frei Santa Rita Durio, apresenta-os como
“temiveis” devido a pratica de rituais antropofigicos. No entanto, o autor problematiza a préprialimitagao do
seu entendimento sobre tais rituais, reservando aos indigenas a possibilidade de uma natureza dubia, entre a
inocénciada infincia, referente  “idade primitiva”, como anteriormente apresentada, e a ferocidade existente
entre os mesmos. Mesmo dentro desse raciocinio ambiguo, Denis insere a divida: “Mas o poeta [Durio]
talvez houvesse exagerado ao né-los mostrar devorando logo apds as vitimas que apanhavam ou que o mar
deitava a praia. Ordinariamente, tais cenas horripilantes faziam parte de horrendas ceriménias, preparadas
com muita antecedéncia” (DENIS, 1968, p- 51). Percebemos, aqui, que Denis, jd no século XIX, apresenta
um entendimento dos rituais praticados pelos Tupinambas, que s seria sistematizado no século XX A
duvida, e mesmo a critica que Denis apresenta a Santa Rita Durio ressalta a ideia de que a problematizagao

»[12] era necessaria, além do entendimento de seus aspectos culturais dentro do mundo regido por

do “indio
sua propria cosmologia.

Outra passagem do “Resumo”, importante para a defesa da positivagio do indigena brasileiro jé no século
XIX, ¢ quando Denis aponta que o heréi do poema “Caramuru”, Diogo Alvares Correia, teria utilizado

primeiramente de certa “etnograﬁa”m’ 1 ou seja, da observagao direta:

Diogo quis espalhar as luzes da religido entre os selvagens; mas, antes disso, precisa conbecer-lhes as crendices, e Gupeva lhe
explica as antigas tradi¢oes dos povos da regido. A longa fala do chefe ocupa o terceiro canto, ¢ Durdo ndio consultou sempre
fontes exatas, ou antes — seu zelo religioso buscou nas crengas das tribos descobrir revelagdes que outrora lhes teriam sido
feitas. Chega, mesmo, a transportar um apdstolo a0 Novo Mundo, e conta seus milagres (Grifo nosso. DENIS, 1968, p. 53).

Essa “etnografia” exercida pelo Caramuru, de acordo com Denis, demonstra um conjectural entendimento
deao menos parte da uma cultura indigena. E assim que Durao demonstra seu suposto conhecimento daquela
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cultura com a inten¢ao de desacredita-los, mesmo porque a critica direta de Denis a Durdo ¢ justamente
por ele nao ter conseguido tirar o devido proveito da “oportunidade excepcional que lhe haviam propiciado
as aventuras de Diogo Alvares Correia” (DENIS, 1968, p. 61), ¢ mesmo por niao “consultar sempre fontes
exatas”. Pode-se dizer que Denis demonstra a dificuldade de Santa Rita Durao de “sair da for¢a do hébito”,
fugir de um senso comum. Esta ideia de fugis do senso comum ¢ algo trabalhado mais detidamente por
g g g p
Montaigne, autor que, além de ser citado por Denis, influencia profundamente sua escrita.
g q p p

VALORIZAGCAO DOS POVOS INDIGENAS NO BRASIL. POR MONTAIGNE

Michel de Montaigne (1533 - 1592) ¢ um nome importante no que tange a defesa dos povos indigenas, e
isto desde o século XVI. Foi um 4vido critico dos métodos utilizados na educagao francesa, defendo o senso
critico em oposi¢io & memorizagio e o que ele mesmo aponta como “senso comum”. Para este fildsofo,

O principal efeito da forca do habito reside em que se apodera de nés a tal ponto que j4 quase nao estd em nds recuperarmo-
nos e refletirmos sobre os atos a que nos impele. Em verdade, como ingerimos o primeiro leite, hébitos e costumes, ¢ o mundo
nos aparece sob certo aspecto quando o percebemos pela primeira vez, parece-nos nao termos nascido senio com a condigao
de nos submetermos também aos costumes; e imaginamos que as ideias em torno de nds, e infundidas em nds por nossos
pais, sdo absolutas e ditadas pela natureza. Dai pensarmos que o que estd fora dos costumes estd igualmente fora da razio, e
Deus sabe como as mais das vezes erramos (MONTAIGNE, 1987, p- 61).

Montaigne questiona, nesta citag¢ao, o poder que a estagna¢io do pensamento exerce sobre o homem. Em
sua propria historicidade questionou, mediante anélise comparativa da sociedade francesa, a tradi¢io como
ponto imaculdvel de referéncia. A proposta de combater a estagna¢io do pensamento ou, para Gongalves
de Magalhaes, “(...) desvanecer alguns preconceitos” (MAGALHAES, 1986, p. 1), é uma ideia presente em
autores do século XIX quer na Europa, quer no Brasil. Assim, podemos dizer que ¢ a partir de uma leitura
critica dos eventos, tanto habituais quanto histéricos, que ¢ possivel propor um questionamento da sociedade
a partir de alteridades diversas, como notaremos mais a frente.

Uma das principais propostas de Montaigne, de acordo com Plinio Junqueira Smith, ¢ descrever o ser
humano criando por meio de um principio etnografico material primario para a andlise das diversidades
humanas presentes em seu tempo. Para tal, Montaigne teria adotado uma “perspectiva ‘realista’ muito
proxima a de Maquiavel” (SMITH, 2009, p. 9). Assim, podemos perceber que a preocupagio do autor nao
era necessariamente a de instruir, mas sim de descrever o ser humano, com minimo julgamento possivel[m. E
a partir dessa descri¢io minuciosa e “realista” que se criaria a possibilidade de entender e organizar os homens
€ seus respectivos governos.

A partir dessa consciéncia de diversidade, Montaigne demonstra o porqué de a maior parte dos relatos nao
conseguirem explicar o novo mundo. Nio era possivel porque os viajantes nao conseguiam perceber que suas
observagoes, daquelas realidades, eram traduzidas por meio de suas préprias experiéncias e ideologias. E assim
que se constrdis a vergonha sobre a nudez, ou a demonizagao de suas crengas (LIMBERTINI, 2012). Desta
forma, Montaigne ¢ um dos primeiros a influenciar Denis, Magalhaes ¢ muitos Romanticos anos depois.
Montaigne rejeita, assim, a autoridade dos antigos cldssicos (com énfase nos gregos) na escrita da histéria nas
Américas.

Mas no que tange a essas “novas” sociedades, qual o material de anélise que o autor usaria para seus
ensaios? Montaigne era um assiduo leitor de relatos de viajantes, tendo mencionado vérias vezes André
Thevet ¢ Jean de Léry. Para além dessa leitura, o autor se baseava no principio bédsico do poder de
“multiplas observagdes”, que para Smith se resumiria a possibilidade de o “filésofo nao estar limitado a sua
propria observagao, recorrendo as novas informagoes trazidas pelas navegacoes dos modernos, desconhecidas
pelos antigos” (SMITH, 2009, p. 13), sejam informagdes colhidas em publica¢des ou de forma oral pelos
navegantes. Esses relatos se diversificavam e podemos perceber isso prontamente a partir dos viajantes

114



HELENA AZEVEDO PAULO DE ALMEIDA. MONTAIGNE, DENIS E GONCALVES DE MAGALHAES: ALGUMAS
REFLEXOES SOB...

mencionados: Lery e Thevet participaram da mesma jornada e, no entanto, tém observa¢oes bruscamente
diferentes "),

Mediante estas perspectivas Montaigne questiona, Como mencionamos anteriormente, a acomodagéo ao
habito, ao costume. Esse seria o fator principal, de acordo com o Smith, que daria sustentagio ao preconceito

e, podemos dizer, mesmo em nossa contemporaneidade...

porque o costume ¢ efetivamente um professor violento e traidor. Pouco a pouco, as escondidas, ganha autoridade sobre nés;
a principio terno ¢ humilde, implanta-se com o decorrer do tempo, ¢ se afirma, mostrando-nos uma expressio imperativa

para a qual nio ousamos sequer erguer os olhos (MONTAIGNE, 1987, p. 57).

E assim que o costume dificultaria a possibilidade de entendimento do diferente, do Outro, em uma
oposi¢ao a0 Eu. Ou mais precisamente, em uma oposicao aquela sociedade dita civilizada (a europeia) em
contraposi¢ao as sociedades indigenas que se encontravam nas Américas (vistas de forma etnocéntrica como
selvagens e barbaras). Dessa forma,

o principal efeito da for¢a do habito reside em que se apodera de nés a tal ponto que ja quase nio estd em nds recuperarmo-
nos e refletirmos sobre os atos a que nos impele. Em verdade, como ingerimos o primeiro leite, hébitos e costumes, ¢ o mundo
nos aparece sob certo aspecto quando o percebemos pela primeira vez, parece-nos nio termos nascidos senio com a condigao
de nos submetermos também aos costumes; e imaginamos que as ideias em torno de nds, e infundidas em nds por nossos
pais, s3o absolutas e ditadas pela natureza. Dai pensamos que o que estd fora dos costumes estd igualmente fora da razio, e
Deus sabe como as mais das vezes erramos (Grifo nosso. MONTAIGNE, 1987, p. 61).

Por meio dessa perspectiva, podemos perceber que Montaigne tematiza a contraposi¢ao do diferente,
permitindo sua percep¢io para uma possibilidade, digamos antropoldgica, de abordagem sobre o Eu ¢ o
Outro. E a partir da diferenciagao dos conceitos de se/vagem . birbaro, que Montaigne continua a tematizar
o Diferente, a ser exemplificado pelos indigenas nas Américas. Para o autor “(...) cada um chama de barbaro o
que nio ¢ de seu uso — como, em verdade, nao parece que tenhamos outro critério de verdade e da razao que
o exemplo ¢ a ideia das opinides e usangas do pais de onde somos” (MONTAIGNE Apud. Smith, 2009, p.
20), retomando assim os estudos cldssicos que colocam os povos além do Império Romano como bérbaros.

Em contraposi¢io, o autor expde que os selvagens seriam aqueles mais préximos & natureza o que, de
acordo com Smith, ndo poderia medir a capacidade de serem civilizados, no sentido de serem mais ou menos
bérbaros, e isto por estarem além daquela civilizagao europeia, referéncia para as demais sociedades: “(...)
Eles sao selvagens do mesmo modo que chamamos de selvagens os frutos que a natureza, de si e de seu curso
ordindrio, produziu” (MONTAIGNE Apud. Smith, 2009, p. 25). Assim, para Montaigne, ser “selvagem”
nio corresponderia a um estdgio evolutivo cultural, mas seria encarado apenas como referéncia a floresta, a
“selva”.

Autores Romanticos, exemplificados por Gongalves de Magalhaes, vao usufruir desse raciocinio
aproximando a natureza da civilizacio, em contraposi¢iao ao afastamento dos mesmos. Desta forma, os
individuos e povos que estivessem mais proximos a natureza seriam mais “civilizados”, valorizando os povos
indigenas. Em via oposta, os povos que estivessem mais afastados desta natureza, seriam considerados os
verdadeiros bérbaros, j& que se afastavam cada vez mais de suas raizes. Ou ainda, como aponta Roque
Spencer Barros: “préximos a natureza e nio desvirtuados pela hipocrisia, pela ambicao, pelo luxo, pela
‘sofisticacao’” (BARROS, 1973, 143). Nesta defini¢io, se enquadrariam os povos europeus e suas ascendentes
nagoes.

Assim, além de tematizar propriamente os dois termos utilizados — selvagem e bérbaro —, Montaigne
também utiliza o conceito de barbdrie em sentido semelhante ao publicado por Rafael Bluteau, em 1712, que
considerava barbaro o “homem rude, sem policia, nem civilidade, oposto ao civilizado, e urbano” (BLUTEAU,
1789, p. 167), enquanto selvagem “posto que selvagem ¢ mais conforme a etimologia” (BLUTEAU, 1789,
p- 387), remetendo-se a0 que vive na selva. Para Smith, “Montaigne julga os diversos povos (do Novo ou
do Velho Mundo) segundo seu grau de distanciamento da natureza. Quanto mais préximos da natureza,
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tanto menos barbaros; quanto mais a cultura nos molda, tanto mais barbaros seremos” (SMITH, 2009, p.
13), e a partir disso cita Montaigne “Ora, eu acho, para retomar meu assunto, que nao hd nada de bérbaro ¢
selvagem nessa nagao [referindo-se aos indigenas]” (MONTAIGNE Apud. SMITH, 2009, p. 24). O autor
chega, assim, a inverter as premissas, ou seja, o autor evidencia esta relagéo com a natureza como algo positivo
e civilizado, algo que se diferencia, profundamente, do que era proposto até entao.

Montaigne utiliza desse raciocinio para criticar sua prépria sociedade, tematizando, assim, o problema da
cegueira do hébito. Nao apenas resumiria a andlise em um relativismo extremo da dualidade de oposi¢ao
barbaro/nao barbaro, mas combateria a “tirania do hébito”. Percebe-se, entao, uma tentativa de apresentar
a plasticidade das sociedades humanas, demonstrando, a partir das diferengas, sua heterogeneidade. Cabe
aqui salientar também que essa mesma “tirania do habito” poderia estar relacionada a propria catequizagao
que, conjuntamente aos projetos civilizatdrios sobre os indigenas, protagonizou desde o periodo colonial (e
infelizmente até nossa contemporancidade!'®') como ferramenta substancial de intimidagio e violéncia sobre
0s povos origindrios.

Como leitor de Montaigne, Magalhaes critica o projeto civilizatério brasileiro do século XIX, pois se
consideravam “supra-humanos e por isso capazes de civilizar todos os demais que se encontravam na barbirie
¢/ou na selvageria” (RANGEL, 2005, p. 12). Para a sociedade dita “civilizada”, nio importava de fato se
o termo era selvagem ou bdrbaro, ji que ambos eram tidos como pejorativos. O préprio estranhamento
dos termos, ou seja, sua tematizagao ¢ deixada de lado pela pratica didria, mas recuperada pela leitura que
Magalhaes tem de Montaigne, ou ainda mais precisamente, sua tematizagao ¢ recuperada pela literatura.

A partir de Rangel podemos refletir sobre como “o autor do Discurso [Gongalves de Magalhaes] revelava
ser possivel, através da literatura, a investigagao e a transformagao do que vinha sendo afirmado como
verdadeiro, a saber, a constitutiva dependéncia e filiagao dos brasileiros em relagao as formas morais e politicas

7] ¢ expandir o questionamento da “voz comum”. Desde Montaigne j4

portuguesas ¢ a cultura cléssica”
se abria a possibilidade para o questionamento sobre como o que se conhecia como indigena deveria ser
retratado, ou seja, de como se deveria expandir esse questionamento para a escrita da literatura; afinal “a
razao humana ¢ um amalgama confuso em que todas as opinides e todos os costumes, qualquer que seja a

sua natureza, encontram igualmente lugar. Infinita em suas matérias, infinita na variedade de formas que

assume” (MONTAIGNE, 1987, p. 58/59).

CONSIDERAGOES FINAIS

Conseguimos perceber como certas ideias circulavam entre os autores mencionados, fazendo com que um
fosse leitor do outro e, desta forma, ocorresse adaptagdes importantes de suas produgdes. Ea partir destas
nogdes que podemos dizer que ocorre uma construgao de uma consciéncia histédrica sobre o que se entende
por “indigena” no Brasil. De certa forma, essa consciéncia permanece em nossos dias.

Esta consciéncia histdrica ¢ mobilizada pela producio de conhecimentos histdricos, que existe também
através da literatura. A producio indianista realizada por autores romAnticos, exemplificado aqui através de
Gongalves de Magalhaes, foi importante para combater uma depreciagiao mais geral e bruta dos indigenas
brasileiros, embora também, deve-se ressaltar, ndo correspondesse a uma delimitac¢io cuidadosa dos diversos
povos origindrios que habitavam o Brasil, naquele periodo. Mais precisamente, as produgdes romanticas
foram importantes para se oporem ao estigma de antropéfagos e selvagens, que vinha sendo cunhado desde
os primeiros registros ainda no século XVI. Em contrapartida, a leitura de outros autores roménticos, como
José de Alencar, deve ser realizada com o devido cuidado, visto que eles sio utilizados como referéncia de
identificagao dos indigenas em nossa contemporaneidade, de maneira equivocada.

Este texto foi escrito, entdo, com o principio de resistir as generaliza¢bes maximas que ainda sao
realizadas sobre os mais de trezentos povos indigenas no Brasil atual, assim como destacar a importincia
de vozes dissonantes as escritas hegeménicas que existiram no passado. Salientar as tensoes entre forgas
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que valorizavam e depreciavam os povos indigenas, ¢ também resistir aos preconceitos construidos em
projetos de longa duracdo. E, ao fim e ao cabo, se opor as violéncias simbo¢licas que persistem em nossa
contemporaneidade.
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NoTaAs

[1]Como aponta reportagem de Daniel Carvalho para a Folha de Sio Paulo em 8 de julho de 2020. Disponivel
em: https://www1.folha.uol.com.br/cotidiano/2020/07/bolsonaro-veta-obrigacao-de-governo-fornecer-agua-potavel-higiene-e-
leitos-hospitalares-a-indigenas.shtml ;5. Acesso em 19/02/2020.

[2] Para ler detalhes, consultar a reportagem de Daniela Chiaretti, publicada em 22 de janeciro de 2021, para a
Valor Econémico. Disponivel em: https://valor.globo.com/brasil/noticia/2021/01/22/desinformacao-ameaca-campanha-de-
vacinacao-entre-povos-indigenas.ghtml ;5;. Acesso em 22/02/2021.

[3] Para leitura detida, consultar GUMBRECHT, 2010.

[4] Denis faz referéncia a James Fenimore Cooper (1789 — 1851), romancista americano que realizou viagem através dos Estados
Unidos da América para realizar pesquisa histdrica, a ser utilizada em seus romances.

[5]Denis critica Cldudio Manoel da Costa sobre o excesso de referéncias europeias: “(...) talvez se tenha tornado demasiado
europeu nas suas metéaforas; suas églogas se nos afiguram submissas s formas poéticas impostas pelos séculos anteriores, como se
os habitantes das campanhas do Novo Mundo devessem desencavar imagens semelhantes s anteriormente usadas”, Idem, p. 82.

[6]Civilizar o Império, no sentido de combater o egoismo, a ambicio com o amor pela nagio, era um dos objetivos do jovem
Magalhies e seus companheiros da revista Niterdi. Para leitura mais aprofundada, consultar RANGEL, Marcelo de Mello. “A
literatura a servi¢o da nagio ¢ da civilizagio na revista Niterdi: identidade nacional e civilizagio através do amor”.

[7]A denominagao “brasileiro” ¢ utilizada pelo préprio autor no decorrer do texto.

[8]“Celebre desde j4 o poeta dessas belas regides os magnos acontecimentos do século; mas nao esquega também os erros do passado;
suspenda a sua lira por instantes nos galhos dessas drvores antigas, cujas sombrias ramadas ocultam tantas cenas de perseguicio;
retome-a, apds haver langado um olhar de compaixao aos séculos transcorridos; lamente as nagdes exterminadas, excite uma piedade
tardia, mas favordvel aos restos das tribos indigenas; e que este povo exilado, diferente na cor e nos costumes, nio seja nunca
esquecido pelos cantos do poeta; adote uma nova ptria e cante-a ele mesmo; console-se & lembranca de outros inforttinios, rejubile-
se com a radiosa esperanca que lhe d4 um povo humano”, DENIS, Ferdinand. “Resumo da histéria literdria do Brasil”, p. 33.

[9] Salienta-se aqui que a denominagio “botocudo” ¢ depreciativa e foi criada originalmente por portugueses, que faziam alusao
aos adornos auriculares, nasais e bucais ¢ povos como os Krenak, Potiji, Giporok, Naknanuk, Porokun, Arana e talvez outros
povos que foram generalizados sob tal alcunha. Para leitura detida, consultar o texto de Médrcia Amantino, “A Conquista de uma
fronteira: o sertdo oeste de Minas Gerais no século XVIII”.

[10] Destacamos a diferenca entre “antropofagia” relaciona aos rituais realizados por povos indigenas no Brasil em contraposi¢io
a0 termo “canibalismo”, que se relaciona 4 prética de ingestao de carne por individuos da mesma espécie com intengao nutricional.

[11] Por exemplo, Florestan Fernandes apresenta andlise da fungio social da guerra e dos rituais antropofégicos em “A Funcao
Social da Guerra na Sociedade Tupinambds”, publicado pela primeira vez em 1952.

[12] E importante destacar que o conceito “indio” ¢ intensamente problemdtico e redutor da pluralidade cultural existente entre
0s povos originarios no Brasil e no mundo. Utilizamos o conceito aqui precisamente para destacar o preconceito existente entre
os autores trabalhados, ressaltando que apesar da valorizagio direcionada aos grupos étnicos, ainda havia a permanéncia de uma
simplificagio sobre os povos indigenas no Brasil, ressaltando o aspecto singular de “indio” em contraposicio 4 pluralidade de “povos

originirios” (PAULO DE ALMEIDA, 2020).

[13] Utilizamos do termo “etnografia” apenas por ser a forma que o autor menciona no texto analisado. Nio ¢ intensio do texto
reduzir o conceito em uma explicagio simplista de “observagio direta”.

[14]Devemos ressaltar aqui que a nogao de objetividade versus subjetividade faz parte de um debate delicado, e que néo faz parte
das reflexoes apresentadas neste texto. No entanto, ¢ importante destacar que possivelmente, para Montaigne, estas fariam parte
de seu escopo de preocupagdes, ji que ¢ possivel perceber essas nuances em seus demais ensaios.
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[15] E importante ressaltar as memdrias aqui mencionadas, assim como outros relatos de viagens, sio fontes importantes para
a escrita da histdria desenvolvida a partir do século XIX. Sharyse Amaral ressalta que “temos, portanto, que as cronicas e
memdrias seriam espécies de descrigoes da realidade brasileira, que deveriam servir de auxilio ao historiador que desejasse escrever
a Histéria do Brasil. E com a preocupagio na escrita de uma histéria do Brasil que Martius tragou um plano detalhado que, por
sua vez, Varnhagen buscou executar, utilizando para isso, justamente, como suas principais fontes, esses relatos de cronistas e

memorialistas” (AMARAL, 2004, p. 3).

[16]A catequizagio compulséria dos povos indigenas no Brasil ainda ¢ uma realidade, como podemos perceber em
reportagem realizada por Fernanda Wenzel ¢ Pedro Papini para o jornal The Intercept, no dia 22 de fevereiro de 2021.
Disponivel em  hetps://theintercept.com/2021/02/22/prouni-formacao-missionarios-evangelizar-indigenas-unimissional/?
utm_campaign=later-linkinbio-
theinterceptbrasil&utm_content=later-14682565&utm_medium=social&utm_source=instagram 3;;. Acesso em 23/02/2021.

[17]Ainda é importante salientar que “a literatura para Magalhies deve ser pretendida apenas enquanto elemento capaz de analisar
o que vinha sendo apresentado como tltima instincia do real”, ou seja, 0 que encarava como problema real em seu préprio tempo.

Idem, p. 15.
LLIGAGAO ALTERNATIVE

https://www.periodicos.unimontes.br/index.php/caminhosdahistoria/article/view/5449/5282 (pdf)
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